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Andreas Erni, Landschafts-
architekt BSLA, Stafa

Ein etwas herunter-
gekommener Frei-
raum in Madrid
erhdlt eine neue
Identitdat und wird
wieder zu einem
frequentierten
urbanen Brenn-
punkt. Granit
spielt dabei eine
wichtige Rolle.

Plaza Dali

er Plaza Dali ist eigentlich ein ausge-

dehntes Raumgefiige im Zentrum von

Madrid. Der Name steht fir eine Skulp-
tur von Salvador Dali, die der Kiinstler der Stadt
schenkte. Sanierungsbedurftige Oberflichen
machten den Ort unfreundlich und eine fla-
chendeckende Parkgarage gleich unter dem Be-
lag machte ihn unbegriinbar. Die Stadt suchte
nach Aufwertungen und beauftragte den Archi-
tekten Mangado mit einer Um- und Neugestal-
tung. Das Vorhaben verfolgte zwei Ziele: die
technische Neustrukturierung der Unterbauten
sowie die Neutormulierung der urbanen Bedeu-
tung und Steigerung des Nutzungskomforts fir
die Bevolkerung.

Die neue Inszenierung umgreift nun den
ganzen Stadtblock. Sie wirkt mit einem starken,
einheitlichen Erscheinungsbild, gestaltet aber
in sich zahlreiche Kleinraume mit spezifischen
Einzelatmosphdren. Granit steht als Haupt-
merkmal fiir das Ensemble. Er bindet den stad-
tischen Block grosszligig zusammen, formt aber
auch die skulptural ausgearbeiteten Details.

Pragend fir die Stimmung und den urba-
nen Wert des Platzes sind das Dutzend «Biih-
nen». Es sind verschieden gefillte Raumkorper,
die auf dem ganzen Platz wie kiinstlerische Ele-
mente ausgestreut sind. Die meisten wachsen
als grasbestandene Rampen, die andern als
Mauerrahmen bis auf etwa Schulterhohe in den
Raum. Diese Biihnen sind mit demselben Gra-

a Plaza Dali est un ensemble d’espaces
ctendu situe au centre de Madrid. Son nom
provient d’une sculpture de Salvador Dali,
que lartiste a offert a la ville. Le revetement du
sol est en mauvais ¢tat et rend endroit peu ac-
cueillant. De plus le parking souterrain, situc juste
sous le revétement, prend toute la surface de la
place et ne permet pas de plantation. La ville vise

une amélioration et a faitappel a l'architecte Man-

gado pour un réameénagement. Le projet poursuit

deux buts: une restructuration technique des
constructions souterraines, ainsi qu’une reformu-
lation de la signification de la place au sein de la
ville et une amelioration du confort d’utilisation
pour ses habitants.

La nouvelle mise en scene embrasse mainte-
nant entierement l'unite construite. Elle crée une
apparence intense et uniforme, mais agit de facon
a contenir de nombreux petits espaces avec cha-
cun une atmosphere specifique. Le principal ma-
tériau de l'ensemble est le granit. Il lie cette unité
construite de maniere généreuse, mais forme éga-
lement des détails sculptes.

Une douzaine de scenes marquent I'atmo-
sphere et la valeur urbaine de la place. Ce sont des
volumes remplis de différentes manieres, dissémi-
nés sur la place comme des éléments artistiques.
Il s’agit pour la plupart de rampes engazonnées,
mais aussi de murailles formant des cadres, s’éle-
vant dans l'espace jusqu’a hauteur d’épaule. Ces

scenes sont bordées du méme granit que le revéte-



nit wie der Boden eingefasst. Sie decken funk-
tional alles ab, was vorher fehlte: Orte zum Ver-
weilen, Sitzen, zum Siesta machen und Im-
Brunnen-planschen — und sie bilden Standorte
fir Baume.

Kernstiick der urbanen Transtormation ist
der Bodenbelag. Granit, Bronzegusselemente
und Lichtstreifen verleihen dem Platz seinen
neuen Ausdruck. Der Belag nimmt eine strate-
gische Rolle ein und ist primadrer Faktor bei al-
len Projektentscheiden. Grosse Granitplatten
belegen den zentralen Aufenthaltsbereich, klei-
nere die seitlichen Zonen und die Nebenstras-
sen, unverwistliche schwarze Granitptlaster-
steine die Parkhauszufahrten. Kinstlerisch ge-
staltete Bronzeplatten gliedern die einheitliche
Granitdecke des Platzes. Die Motive, unter an-
derem Abgtisse von Versteinerungen, spielen
auf den erdgeschichtlichen Bezug zum Unter-
grund an.

Auch das Kunstlicht spielt eine wichtige
Rolle in der Konfiguration des Plaza Dali. LED-
Streifen im Bodenbelag fiihren durch den
nachtlichen Raum. Leuchtende Quader durch-
dringen wie Kristalle die Oberflache und den
Untergrund. Sie umhiillen die Personenzu-
gange der Tiefgarage und verwandeln die un-
verrickbaren, sonst im Platzgefiige eher storen-
den, im Gebrauch wenig beliebten Objekte in
eine urbane, kiinstlerische Struktur.

ment. Leur utilisation permet de compléter tout ce
qui mangquait sur cette place: des endroits pour )
passer un moment, s'asseoir, faire la sieste ou pa-
tauger dans la fontaine. De plus, elles offrent des
emplacements pour des arbres.

L'essentiel de la transformation urbaine se
fait par le biais du revetement. Granit, ¢léments
de fonte en bronze et bandes illuminées conferent
a la place sa nouvelle expression. Le revétement
occupe un role stratégique et est un facteur pri-
maire pour toutes les décisions a prendre pour les
projets. De grandes dalles en granit se trouvent au
centre de la place, des plus petites dans les zones
autour ainsi que dans les rues adjacentes, et des
pavés ultra-solides en granit noir démarquent les
acces au parking couvert. Des plaques de bronze
¢élaborées de facon artistique structurent le revéte-
ment en granit uniforme de la place. Les motifs
de ces plaques, entre autres des moulages de fos-
siles, font le lien avec I’histoire geéologique qui se
trouve dans le sous-sol.

L'éclairage joue également un role important
dans la configuration de la Plaza Dali. Des bandes
de LED dans le revétement éclairent le chemin
dans l’espace nocturne. Des cubes lumineux per-
cent la surface et le sous-sol comme des cristaux.
Ils entourent les acces piétonniers au parking sou-
terrain et transforment ces objets habituellement

peu appréciés en sculpture artistique urbaine.
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Un espace urbain
quelque peu dé-
laissé de Madrid
recoit une nouvelle
identité et est ap-
pelé a devenir un
centre urbain fré-
quenté. Le granit

y joue un réle
important.

Projektdaten

Architekt: Francisco José
Mangado Beloqui,
Pamplona, Spanien
Kiinstler: Francesc Torres
Bauherr: Stadt Madrid
Flache: 23 000 m
Kosten: 8 Mio. Euro
Fertigstellung: 2005

www.fmangado.com
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